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71 (gekürzt). 72. 74 — 76 des Poen. Rom. ed. Schmitz 
mit einem Anhänge aus Ps.-Beda c. 21, § 3 fin., und 
nach c. 39, § 3 v. ‘potestatem habet’ Bl. 27b—28b: 
‘Qui prebet ducatum barbaris — ebdomadas xij’ = c. 63 
— 65. 31. 32. 34 — 36. 39. 41 — 44 des Poen. Rom. ed. 
Schmitz; in c. 47, Bl. 31 a, hat eine alte, dem Texte des 
Cod. wohl gleichzeitige Hand nach ‘petri et pauli’ auf 
dem untern Rande eingeschaltet: ‘et sancti Laurentij’.

3. Bl. 31b — 43 a. Concilii Wormatiensis a. 868 Canones 
41 (40) mit Praefatio und Confessio. Vgl. Mansi 15, 
col. 865 — 884, Hartzheim 2, p. 307 — 320. — Die Hs. 
stimmt in mehreren Beziehungen mit der gedruckten 
Redaction nicht überein (ebensowenig wie andere Hss., 
vgl. Labbé’s Note bei Mansi 1. c., col. 884 und Hartz­
heim’s Anmerkungen 1. c., p. 309, A. o, p. 316, A. r, 
ferner Wasserschieben, Beiträge, S. 14, A. 2). Praefatio 
und Confessio decken sich an beiden Orten. Capitel­
verzeichnis aber und Text zeigen eine veränderte Reihen­
folge bei gemeinhin gleichem Wortlaut. Der Hs. cc. 1 
— 40 entsprechen in der ed. cc. 25. 27. 28. 29. 7. 1. 
32. 11. 12. 20. 21. 30. 33. 34. 26. 37. 35. 36. 22. 23. 31. 
16. 24. 41. 18. 38. 39. 9. 19. 2. 6. 5. 42. 43. 17. 3. 4. 
8. 10. 13+14. Es fehlen also ed. cc. 15. 40. 44. 45sqq. 
— Angehängt ist als Schlussstück ein mit der Ziffer 
xLI bezeichnetes, auch im Rubrikenverzeichnis aufge­
nommenes Capitel de cognatione. Es enthält keinen, sei 
es echten, sei es falschen, Schluss der Wormser Synode, 
sondern, wie mir scheinen möchte, Glossen zu einem 
Stemma cognationum, die zufällig an den Schluss der 
Wormser Acten sich in der Vorlage anreihten. Das 
Stemma, auf welches die Glossen gemünzt waren, muss 
einige Aehnlichkeit mit den von Conrat, Geschichte der 
Quellen 1, 634ff. veröffentlichten Stammbäumen gehabt 
haben. Satz 1 der Glossen ist verderbt; Satz 2 erläutert 
die Cognatenseite und dann den doppelten (männlichen, 
weiblichen) Stamm geradliniger Verwandtschaft in ziem­
lich confuser Weise; Satz 3 ist eine Bibelstelle der Vul­
gata (Levit. 18, 17) mit einem fremdartigen Glossem.

1) Bl. 34 b Rubrik: xLI. De consanguinitate. — Bl. 42 b. 43 a Text: 
xLI. In lege quid lex loquitur, IIII. Sine reł...........(Lücke) nec plus nec 
minus. Quod autem observatur sicut nos moris est ut in quarta generatione 
dividantur. in primo gradu ad septem genealogia, in secundo ad IIIIor, in 
tertio ad tertiam affinitatis nomina certa prefixa sunt. Isti minores masculini 
sexus. Patre autem in medio constituto, sive sursum ascendendo sive deor­
sum descendendo, ad septimum genealogię gradum completa finitur. Isti 
feminini sexus minores a matre descendentes, et ab eadem rursum ad maiores 
ascendentes equę in masculis ad septimum contingunt gradum, matre in


